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Test Summary

A Thermo Scientific 75003603 contained rotor (Max speed 6,030
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at 6,030
rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-020.

The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.
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Vorwort

Bevor Sie den Rotor betreiben, lesen Sie sich bitte diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch und
befolgen Sie die Anweisungen.

Die in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen Informationen sind Eigentum von Thermo Fisher
Scientific; Vervielfiltigung oder Weitergabe sind ohne ausdriickliche Genehmigung verboten.

Bei Nichtbefolgung der in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Anweisungen und
Sicherheitsmafinahmen erlischt die Gewihrleistungspflicht.

Lieferumfang

Bestellnummer Menge Kontrolle
75003603 BIOShield™ 1000A 1 0
76003500 Fett fiir Gummidichtungen 1 O
75003786 Bolzenfett 1 0O
50119945 Gebrauchsanweisung 1 O

Sollten nicht alle Teile mitgeliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an die nichste Thermo Fisher
Scientific -Vertretung,.

VorsichtsmalBnahmen

Zur Gewihrleistung des sicheren Betriebs des BIOShield™ 1000A miissen folgende allgemeine
Sicherheitsregeln eingehalten werden:

* Entfernen Sie niemals die Magneten an der Rotorunterseite.
* Benutzen Sie keine Rotoren, die Korrosionspuren und/oder Risse aufweisen.
* Arbeiten Sie nur mit einem Rotor, der ordnungsgemif$ bestiickt wurde.

o Uberladen Sie den Rotor nie.

Thermo Scientific 75003603 BIOShield™ 1000A



V Vorwort

* Betreiben Sie den Rotor nur mit geschlossenem Deckel.

* Verwenden Sie ausschlief3lich von Thermo Fisher Scientific gepriifte und zugelassene
Zubehorteile. Eine Ausnahme bilden nur die handelstiblichen Zentrifugenrohrchen aus Glas oder
Kunststoff, sofern diese fiir die Drehzahlen bzw. RZB-Werte des Rotors zugelassen sind.

¢ Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Die nachfolgend genannten Punkte sind besonders zu beachten:

* Rotormontage: Kontrollieren Sie die ordnungsgemifle Verriegelung des Rotors vor
Inbetriebnahme der Zentrifuge.

e Tarieren Sie die Proben stets aus.
Maximale Probendichte bei maximaler Drehzahl: 1,20—,;’75
Das nebenstehende Symbol weist auf allgemeine Gefahren hin.
VORSICHT bedeutet, dass es zu Sachschiden kommen kann.
WARNUNG bedeutet, dass es zu Sachschiden, Verletzungen oder Kontaminierung
Y kommen kann.

Das nebenstehende Symbol weist auf biologische Gefihrdung hin.
Beachten Sie die Hinweise in der Anleitung um sich und ihre Umgebung nicht zu

gefihrden.
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Rotordaten

Inhalt

e Technische Daten® auf Seite 1-2
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1 Rotordaten
Technische Daten

Technische Daten
Tabelle 1-1. 230 V, 50 / 60 Hz

Zentrifuge Multifuge X3 Multifuge X3 F Megafuge 40
Bestell-Nr. 75004500 75004530 75004503
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4 x 250 4 x 250 4 x 250
maximale Drehzahl npa, [U/min] 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei npax 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8,2 17.8/8,2 17.8/8,2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 80/80 80/80 65/60
Probenerwédrmung bei npay [ °C 12 12 8
bezogen auf Raumtemperatur 23-25 °C,
Laufzeit 60 min
Aerosoldicht” ja ja ja
zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren 121 121 121
°C

"getestet durch HPA Porton Down, UK
Zentrifuge Multifuge X3R Multifuge X3 FR Megafuge 40R
Bestell-Nr. 75004515 75004536 75004518
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zul4ssige Beladung [ g] 4 x 250 4 x 250 4 x 250
maximale Drehzahl ny,, [ U/min | 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei np,, 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 75/80 75/80 45 /55
Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

1-2 75003603 BIOShield™ 1000A
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Tabelle 1-2. 120 V, 60 Hz

1 Rotordaten
Technische Daten

Zentrifuge Multifuge X3 Multifuge X3 F Megafuge 40
Bestell-Nr. 75004501 75004531 75004504
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8,5 8,5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4x250 4x250 4 x 250
maximale Drehzahl ny5, [ U/min ] 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei n54 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 120/80 120/80 70/60
Probenerwdrmung bei ., [ °C]bezogen 12 12 8
auf Raumtemperatur 23-25 °C, Laufzeit 60
min
Aerosoldicht” ja ja ja
zuldssiger Temperatur fir Autoklavieren °C -~ 121 121 121
*getestet durch HPA Porton Down, UK
Zentrifuge Multifuge X3R Multifuge X3 FR Megafuge 40R
Bestell-Nr. 75004516 75004537 75004519
Leergewicht des Rotors [kg] 8,5 8,5 8,5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zul4ssige Beladung [g] 4x250 4x250 4x250
maximale Drehzahl na, [ U/min ] 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei npax 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8,2 17.8/8,2 17.8/8,2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 115/80 115/80 120/75
Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Thermo Scientific
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1 Rotordaten
Technische Daten

Tabelle 1-3. Sorvall 230 V, 50 / 60 Hz

Zentrifuge Sorvall Legend XT Sorvall Legend XF Sorvall ST 40
Bestell-Nr. 75004505 75004532 75004509
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4x 250 4x 250 4 x 250
maximale Drehzahl 5, [ U/min | 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei np,, 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 0 0 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 80/80 80/80 65/60
Probenerwérmung bei ngyay [ °C ] 12 12 8
bezogen auf Raumtemperatur 23-25 °C,

Laufzeit 60 min

Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Zentrifuge Sorvall Legend XTR Sorvall Legend XFR Sorvall ST 40R
Bestell-Nr. 75004520 75004538 75004524
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4x250 4x250 4x250
maximale Drehzahl n ., [ U/min ] 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei npax 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90 90 0
Beschl.- / Bremszeit [s] 75/80 75/80 45 / 55
Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

1-4 75003603 BIOShield™ 1000A
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Tabelle 1-4. Sorvall 120 V, 60 Hz

1 Rotordaten
Technische Daten

Zentrifuge Sorvall Legend XT Sorvall Legend XF Sorvall ST 40
Bestell-Nr. 75004506 75004533 75004510
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8,5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zul4ssige Beladung [g] 4x250 4x250 4 x 250
maximale Drehzahl np, [ U/min | 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei np,, 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 120/ 80 120/ 80 70/60
Probenerwérmung bei ny,ay [ °C1bezogen 12 12 8

auf Raumtemperatur 23-25 °C, Laufzeit 60

min

Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Zentrifuge Sorvall Legend XTR Sorvall Legend XFR Sorvall ST 40R
Bestell-Nr. 75004521 75004539 75004525
Leergewicht des Rotors [kg] 8,5 8,5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4 x 250 4 x 250 4 x 250
maximale Drehzahl ny, [ U/min | 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei np,y 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 178/82 178/82 178/82
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 115/80 115/80 120/ 75
Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Thermo Scientific
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1 Rotordaten
Technische Daten

Tabelle 1-5. Sorvall 100 V, 50 / 60 Hz

Zentrifuge Sorvall Legend XT Sorvall Legend XF Sorvall ST 40
Bestell-Nr. 75004507 75004534 75004511
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4x 250 4 x 250 4 x 250
maximale Drehzahl ny, [ U/min | 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei np,, 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 125/80 125/80 75/60
Probenerwédrmung bei npay [ °C ] 12 12 8
bezogen auf Raumtemperatur 23-25 °C,

Laufzeit 60 min

Aerosoldicht” ja ja ja

zulassiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Zentrifuge Sorvall Legend XTR Sorvall Legend XFR Sorvall ST 40R
Bestell-Nr. 75004522 75004540 75004526
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5 8,5
maximale Zykluszahl 30000 30000 30000
maximal zulssige Beladung [g] 4 x 250 4 x 250 4 x 250
maximale Drehzahl ny,, [ U/min | 6000 6000 5300
maximaler RZB-Wert bei npax 7164 7164 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8,2 17.8/8,2 17.8/8,2
Anstellwinkel [°] 90 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 115/90 115/90 100/ 75
Aerosoldicht” ja ja ja

zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren
°C

121

121

121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

1-6 75003603 BIOShield™ 1000A
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1 Rotordaten
Technische Daten

Tabelle 1-6. Thermo Scientific 230 V, 50 / 60 Hz

Zentrifuge Thermo Scientific SL40  Thermo Scientific SL 40 F
Bestell-Nr. 75004512 75004542
Leergewicht des Rotors [kg] 8,5 8,5
maximale Zykluszahl 30000 30000
maximal zulassige Beladung [g] 4x250 4 x 250
maximale Drehzahl n,, [ U/min | 5300 6000
maximaler RZB-Wert bei np,, 5590 7164
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 65/60 80/80
Probenerwédrmung bei n,., [ °C 1 bezogen 8 12

auf Raumtemperatur 23-25 °C, Laufzeit 60

min

Aerosoldicht” ja ja
zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren °C -~ 121 121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Zentrifuge Thermo Scientific SL40R  Thermo Scientific SL 40 F
Bestell-Nr. 75004527 75004543
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5 8.5
maximale Zykluszahl 30000 30000
maximal zul&ssige Beladung [g] 4x250 4x250
maximale Drehzahl ny,a, [ U/min ] 5300 6000
maximaler RZB-Wert bei npay 5590 7164
Radius max./min. [cm] 178/82 178/82
Anstellwinkel [°] 90 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 45/ 55 75/80
Aerosoldicht” ja ja
zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren 121 121

°C

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Thermo Scientific

75003603 BIOShield™ 1000A



1 Rotordaten
Technische Daten

Tabelle 1-7. Thermo Scientific 120 V, 60 Hz

Zentrifuge Thermo Scientific SL 40
Bestell-Nr. 75004513
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5
maximale Zykluszahl 30000
maximal zulassige Beladung [ g] 4x 250
maximale Drehzahl ny,5, [ U/min ] 5300
maximaler RZB-Wert bei n54 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8.2
Anstellwinkel [°] 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 70/60
Probenerwédrmung bei n., [ °C1bezogen 8

auf Raumtemperatur 23-25 °C, Laufzeit 60

min

Aerosoldicht” ja
zuldssiger Temperatur fiir Autoklavieren °C -~ 121

*getestet durch HPA Porton Down, UK

Zentrifuge Thermo Scientific SL 40R
Bestell-Nr. 75004528
Leergewicht des Rotors [kg] 8.5
maximale Zykluszahl 30000
maximal zuldssige Beladung [g] 4 x 250
maximale Drehzahl nya, [ U/min ] 5300
maximaler RZB-Wert bei ny,,, 5590
Radius max./min. [cm] 17.8/8,2
Anstellwinkel [°] 90
Beschl.- / Bremszeit [s] 120/ 75
Aerosoldicht” ja
zuldssiger Temperatur fir Autoklavieren 121

°C

*getestet durch HPA Porton Down, UK

1-8 75003603 BIOShield™ 1000A
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Zubehor

Inhalt

¢ _ Rotordaten“ auf Seite 2-2

e Zubehor auf Seite 2-2
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2 Zubehér

2-2

Thermo Scientific Universalrotoren

BIOShield 1000A mit Bechern und Rotordeckel

Rotordaten

GefaRkapazitat (ml) 4 x 250

GefalgroRe (mm) 62,5 x 124

Anstellwinkel ° 90

Max. Drehzahl (U/min) 6,000*

K-Faktor 5,392

Leergewicht (kg) 8,5

* Max Drehzahl abhéngig vom Zentrifugentyp

RZB/Radius RZB (x g) Radius (cm)
Max. 7,164 17,8
Min. 3,300 8.2

BIOShield 1000A

BioShield 1000A Rotor-Set

Best.-Nr.

Beschreibung

75003603

BIOShield 1000A mit Bechern und Rotordeckel

ProbengefaR-Bestelldaten

Bendtigter Dichtungssatz

Bendtigte Adapter:

Benétigtes Zubehdr:

Gefib.-  Fiill- Max. z::ars )
Best-Nr.  vol.  Vol. Beschreibung Anz. Drehz. g Anz. Anz. Steckpl
) (m) (Ulmin) IxL Best.-Nr. pro Beschr. Best-Nr.  pro "
(mm) Satz Satz
3141-0250 250 250 PP Oak Ridge Flasche 4 6,030 62,5x124  Enthalten 4 PP Dichtung 75003737 4 1
3140-0250 250 250 PC Oak Ridge Flasche 4 6,030 62,5x124  Enthalten 4 PP Dichtung 75003737 4 1
150 _ Gefal mit Rund-boden, oben A 565x119 - 75003738 4 1

offen

76009007 100 75  Glasflasche 10 - 44x100 - 75003742 4 1

76009084 100 75 PP Flasche 1 6,030 45x98 - 75003742 4 1

76009095 100 75 PC Flasche 1 6,030 45x98 75003742 4 1

334959 50 50  Nunc, konisch 25 6,030 30x121  Enthalten 25 PP Dichtung 75003643 4 4

B 50 _ Gefal mit Rundboden, oben B 35¢113 75003749 4 3
offen

3139-0050 50 50 PP Oak Ridge Probengefald 10 6,030 29x114  Enthalten 10 PP Dichtung 75003750 4 4

3138-0050 50 50 PC Oak Ridge Probengefat 10 6,030 29x114  Enthalten 10 PP Dichtung 75003750 4 4

3114-0050 50 50 Oak Ridge Teflon-Réhrchen 2 6,030 29x114 Enthalten 2 PP Dichtung 75003750 4 4

- 45 Gefal mit Flach- oder 30x113 75003750 4 4 -
Rundboden

45500-30 30 25  KIMAX Glasréhrchen 6 6,030 24x106 75003756 -

- 25 Universal 26x113 75003755 -

366036 15 15 Nunc, konisch 50 6,030 17x120  Enthalten 50 PP Dichtung 75003642

- 15 Urin-Proben-gefaB, konisch 17x115 75003759 4 9 -

- 15 Blutentnahme 17x109 75003767 4 16 -

- 14 Gefal mit Flansch und 18x113 75003758 4 9 -
Rundboden

3139-0010 10 8 PP Oak Ridge Probengefald 10 6,030 16x82 Enthalten 10 PP Dichtung 75003767 4 16 -

3138-0010 10 8  PC Oak Ridge Probengefal 10 6,030 16x82 Enthalten 10 PP Dichtung 75003767 4 16 -

- 10 Blutentnahme 16x110 75003767 4 16 -

- 7 Blutentnahme 13x100 75003768 4 20 -

- 5 Blutentnahme 13x75 75003768 4 20 -

- 5 RIA Probengefal 13x75 75003769 4 28 -

- 1,512 Mikrolitergefa, konisch 11x50 75003770 4 56 -

75003603 BIOShield™ 1000A
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AutoLock™

Inhalt

e Rotoreinbau“ auf Seite 3-2

e _Rotorausbau® auf Seite 3-3
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3 AutoLock™
Rotoreinbau

Rotoreinbau

der Zentrifuge fiihren.

CE VORSICHT Unzulissiges oder falsch kombiniertes Zubehor kann zu schweren Schiden an

Ihre Zentrifuge ist mit einem AutoLock ™-System ausgestattet.

Dieses System dient zur selbsttitigen Verriegelung des Rotors mit der Motorwelle. Das Festschrauben
des Rotors auf der Motorwelle wird iiberfliissig.

Gehen Sie folgendermafSen vor:

1. Offnen Sie den Zentrifugendeckel und entfernen Sie wenn nétig Staub, Fremdkérper oder Reste
von Probenfliissigkeit aus der Rotorkammer.
AutoLoc

k™ und O-Ring miissen sauber und unbeschidigt sein.

AutoLock™

0-Ring

Abbildung 3-1. AutoLock™

2. Halten Sie den Rotor iiber der Motorwelle und lassen Sie ihn langsam hinuntergleiten.
Der Rotor rastet automatisch ein.

VORSICHT Driicken Sie den Rotor nicht gewaltsam auf die Motorwelle.
Bei einem sehr leichten Rotor kann es sein, dass der Rotor mit leichtem Druck aufgesetzt

werden muss.

3. Priifen Sie den Sitz des Rotors indem Sie ihn am Griff leicht anheben. Lisst sich der Rotor
anheben, miissen Sie ihn erneut auf die Motorwelle setzen.

WARNUNG Lisst sich der Rotor auch wiederholt nicht fest einsetzen, ist das AutoLock™
defekt und der Rotor darf nicht betrieben werden.

CE Achten Sie auf mogliche Schiden am Rotor: Beschidigte Rotoren diirfen nicht verwendet
werden.

Entfernen Sie Verunreinigungen im Nabenbereich.
Betreiben Sie den Rotor ist nur mit geschlossenem Deckel.

3-2 75003603 BIOShield™ 1000A Therma Scientific



3 AutoLock™
Rotoraushau

Motorwelle, indem Sie ihn am Griff anheben.

VORSICHT Uberpriifen Sie vor aerosoldichten Anwendungen den Zustand aller
& Dichtungen.

4. Schlielen Sie den Zentrifugendeckel.

CE VORSICHT Uberpriifen Sie vor jedem Lauf die Verriegelung des Rotors auf der

Rotoraushau

Um den Rotor auszubauen, miissen Sie wie folgt vorgehen:
1. Offnen Sie den Zentrifugendeckel.

2. Umfassen Sie den Rotorgriff mit beiden Hinden und driicken Sie den griinen
AutoLock "™-Knopf. Zichen Sie gleichzeitig den Rotor mit beiden Hinden senkrecht nach oben
von der Motorwelle ab. Achten Sie darauf, dass Sie den Rotor dabei nicht verkanten.

Thermo Scientific 75003603 BIOShield™ 1000A  3-3



3 AutoLock™
Rotorausbau
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Rotorbeladung

Inhalt
e Vor dem Lauf* auf Seite 4-2

*  Richtige Beladung® auf Seite 4-2
* Falsche Beladung® auf Seite 4-3
e ,Maximale Beladung® auf Seite 4-3

* ,Zyklusrechner” auf Seite 4-4
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4 Rotorbeladung
Vor dem Lauf

Vor dem Lauf

1. Lesen Sie die Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanweisung und der
Geritegebrauchsanweisung.

2. Uberprijfen Sie den Rotor und das Zubehor auf mégliche Beschidigungen wie Riss, Kratzer oder

Korrosionsspuren.

b

Uberpriifen Sie den Rotorkammer, die Motorwelle und das AutoLock™ auf Beschidigungen.

b

Uberpriifen Sie die Vertriglichkeit mit Hilfe der Bestindigkeitstabelle auf Seite B-1.
5. Achten Sie darauf, dass Probenréhrchen und Flaschen nicht an die Kappen der Becher beriihren.

6. Uberpriifen Sie die Rotorbolzen und fetten Sie diese auch vor der ersten Anwendung mit dem Fett

75003786.

7. Uberpriifen Sie bei jedem Becher und Mikrotestplattentriger ob er frei schwingen kann, indem
Sie ihn leicht bewegen. Wiegen Sie den Becherinhalt (Adapter und Rohrchen). Achten Sie darauf,
dass Sie den Rotor nicht tiberladen.

VORSICHT Verwenden Sie nur Becher mit der selben Gewichtsklasse in einem Rotor. Der
Rotor ist nur mit geschlossenem Deckel zu betreiben.

Richtige Beladung

Fiir einen sicheren Betrieb ihrer Zentrifuge ist es wichtig, dass der Rotor gleichmifiig beladen ist.
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4 Rotorbeladung
Falsche Beladung

Falsche Beladung

Maximale Beladung

Thermo Scientific

Ihr Rotor kann mit hohen Drehzahlen betrieben werden. Ihr Rotor wurde so konstruiert, dass der bei
der zulissigen Hochstdrehzahl noch Festigkeitsreserven hat.

Das Sicherheitssystem der Zentrifuge setzt voraus, dass Sie die Becher nicht iiberladen.

Wenn Sie Proben zentrifugieren wollen, welche einschliefflich Adapter die maximal zulissige Beladung
tiberschreiten, gibt es verschiedene Méglichkeiten:

¢ Reduzieren Sie das Fiillvolumen.

* Reduzieren Sie die Drehzahl.
Verwenden Sie folgende Tabelle oder Formel:

tatsiachliche Beladung maximale Drehzahl

600 6000
620 5902
640 5809
660 5721
680 5636
700 5555
720 5477
740 5403
760 5331
780 5262
800 5196
820 5132
840 5071
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4 Rotorbeladung
Zyklusrechner

tatsachliche Beladung maximale Drehzahl

860 5012
880 4954
900 4899

Berechnen Sie die maximale Drehzahl mit dieser Formel und wihlen Sie die ermittelte maximale

Drehzahl an der Zentrifuge:

no= Jmaximale zuldssige Beladung
2l max tatsachliche Beladung
0, = zulissige Drehzahl
N, = maximale Drehzah
Zyklusrechner

Die Lebensdauer ihres Rotors und ihrer Becher sind von der mechanischen Belastung abhingig. Aus
diesem Grund sollte die Zykluszahl auf Rotor und Becher nicht iiberschritten werden.

Die maximale Zykluszahl fiir die Rotoren konnen Sie der Rotortabelle im Kapitel Rotordaten
entnehmen.

Die maximale Zykluszahl fiir die Becher ist auf den Bechern angegeben.

WARNUNG Der Rotor muss ausgetauscht werden, wenn die angegeben Zykluszahl
erreicht ist. Durch die mechanische Belastung kann der Rotor brechen und die Zentrifuge
erstoren. Der Becher miissen ausgetauscht werden, wenn die auf ihnen angegebe
Zykluszahl erreicht ist.

Beispiele fiir die Nutzungsdauer

Nutzungsprofil Maximale Nutzungsdauer bei 50000 Zyklen
starke Nutzung 7 Jahre

30 Laufe/Tag

220 Tage/Jahr
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Aerosoldichte Anwendung

Inhalt

* ,Grundlagen® auf Seite 5-2
* ,Dichtungsring einsetzen® auf Seite 5-2
e “Fiillvolumen” auf Seite 5-3

s “Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit” auf Seite 5-4
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5 Aerosoldichte Anwendung
Grundlagen

Grundlagen

VORSICHT Bei der Zentrifugation gefihrlicher Proben diirfen aerosoldichte Rotoren und
GefifSe nur in einer zugelassenen Sicherheitswerkbank gedffnet werden.
Die héchstzuldssigen Fiillmengen sind unbedingt zu beachten.

VORSICHT Uberpriifen Sie vor aerosoldichten Anwendungen den Zustand aller
Dichtungen.

* Vergewissern Sie sich, dass Ihre Probengefif3e fiir die gewiinschte Zentrifugenanwendung
geeignet sind.

Dichtungsring einsetzen

Der Dichtungsring erfiillt seine Aufgabe am besten, wenn er nicht tibermifSig gestaucht oder
gestreckt wird, d.h, wenn die Linge des Dichtungsringes maéglichst gleichmifig auf die Linge der
Nut verteilt ist.

Um einen Dichtungsring einzusetzen gehen Sie wie folgt vor:
1. Legen Sie den Dichtungsring lose iiber die dafiir vorgesehene Nut in der Kappe.

2. Diriicken Sie den Dichtungsring zunichst an zwei gegeniiberliegenden Stellen in die Nut, wobei
die noch losen Abschnitte des Dichtrungsinges gleich lang sein sollen.

3. Driicken Sie die Mitten der noch losen Abschnitte der Dichtungsringe in die Nut
4. Driicken Sie die verbliebenen losen Abschnitte des Dichtringes in die Nut.

Hinweis Wenn der Dichtungsring zu lang oder zu kurz erscheint, miissen Sie ihn von der Kappe
16sen und ihn erneut einsetzen.

Fillvolumen

Die Gefifle diirfen grundsitzlich nur soweit befiillt werden, dass die Probe bei der Zentrifugation
den Gefiffrand nicht erreichen kann. Fiillen Sie die Probengefifle daher nur zu 2/3.

Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit

Die Priifung der Rotoren und Becher erfolgte nach dem dynamisch-mikrobiologischen
Priifverfahren entsprechend der EN 61010-2-020 Anhang AA.

Die Aerosoldichtigkeit eines Rotors hingt vorwiegend von der sachgerechten Handhabung ab.
Kontrollieren Sie bei Bedarf die Aerosoldichtigkeit Ihres Rotors.

Es ist sehr wichtig, dass alle Dichtungen und Dichtflichen sorgfiltig auf Abnutzung und
Beschidigungen wie Risse, Kratzer und Versprédungen untersucht werden.
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5 Aerosoldichte Anwendung
Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit

Aerosoldichte Anwendungen kénnen nicht bei offenen Gefiflkappen ausgefithrt werden.

Aerosoldichtigkeit setzt korrekte Bedienung beim Fiillen der Probengefifle und Verschlieffen des

Rotordeckels voraus.

Schnelltest

VORSICHT Mit diesem Schnelltest kénnen Sie nicht die Aerosoldichtigkeit ihres
BIOShield™ 720 testen. Achten Sie daher sorgfilltig auf den Zustand der Dichtungen,
Dichtflichen und des Deckels.
* Fetten Sie alle Dichtungen leicht ein.
Verwenden Sie fiir das Fetten der Dichtungen nur das Spezialfett 76003500.

VORSICHT Kontrollieren Sie vor jeder Anwendung die Dichtungen in den Rotoren auf
f richtigen Sitz, Verschleif§ und Beschidigung. Fetten Sie die Dichtungen leicht ein.

Tauschen Sie beschidigte Dichtungen sofort aus.
Achten Sie nach dem Beladen des Rotors auf ein sicheres Schlieflen des Rotordeckels.
Beschidigte oder getriibte Rotordeckel sind sofort auszutauschen.
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5 Aerosoldichte Anwendung
Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit
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Wartung und Pflege

Inhalt

o Zeitriume" auf Seite 6-2

* ,Reinigung” auf Seite 6-2

* Desinfektion“ auf Seite 6-3

e Dekontaminieren® auf Seite 6-4
o Autoklavieren® auf Seite 6-5

e Service von Thermo Fisher Scientific* auf Seite 6-6
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6 Wartung und Pflege
Zeitrdume

Zeitraume

Zum Schutz von Personen, Umwelt und Material sind Sie verpflichtet, die Zentrifuge regelmifig zu
reinigen und bei Bedarf zu desinfizieren.

Wartung Empfohlende Haufigkeit

Rotorkammer reinigen taglich bzw. nach Verschmutzung

Rotor reinigen taglich bzw. nach Verschmutzung

Zubehor taglich bzw. nach Verschmutzung

Gehduse einmal im Monat

Luftungsschlitze alle sechs Monate

VORSICHT Bevor Sie ein anderes als das von Thermo Fisher Scientific empfohlene
Reinigungs-oder Dekontaminationsverfahren anwenden, sollten Sie sich bei Thermo
Fisher Scientific vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht
schadigt.

Verwenden Sie nur zugelassene Reinigungsmittel.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Thermo Fisher Scientific.

Beachten Sie beim Reinigen von Zentrifuge und Zubehor bitte folgendes:
* Verwenden Sie warmes Wasser mit etwas neutralem Losungsmittel.

* Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe Reinigungsmittel wie Seifenlauge, Phosphorsiure,
Bleichlauge oder Scheuerpulver.

* Spiilen Sie Bohrungen gut aus.

* Entfernen Sie anhaftende Riickstinde mit einer weichen Biirste ohne Metallborsten.

* Spiilen Sie mit destilliertem Wasser nach.

* Lagern Sie die Rotoren mit den Bohrungen nach unter auf einem Kunststoff-Gitterrost.

* Das Trocknen in einem Trockenschrank ist nur bei Temperaturen bis 50 °C zulissig, da hohere
Temperaturen das Material beschidigen und die Lebensdauer veringern.

* Verwenden Sie nur Desinfektionsmittel mit einem pH-Wert von 6-8.
* Trocknen Sie Aluminiumteile mit einem weichen Tuch.

* Reiben Sie die Aluminiumteile nach dem Reinigen mit einem weichen Tuch {iberall mit
Korrosionsschutzol (70009824) ein. Vergessen Sie nicht die Bohrungen.

* Lagern Sie die Aluminiumteile bei Zimmertemperatur oder in einem Kiihlraum mit den
Bohrungen nach unten.
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6 Wartung und Pflege
Desinfektion

Dekontaminierungsverfahren angewandt wird, sollte sich der Anwender beim Hersteller

f VORSICHT Bevor ein anderes als das vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder

vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht schadigt.

Gehen Sie beim Reinigen von Zentrifuge und Zubehor wie folgt vor:

1.

2
3.
4

N

Offnen Sie die Zentrifuge.

. Schalten Sie die Zentrifuge aus.

Ziehen Sie den Netzstecker.

. Greifen Sie den Rotor beidhindig und ziehen Sie ihn von der Motorwelle senkrecht nach oben ab.

Entfernen Sie die Zentrifugenréhrchen und Adapter.

Verwenden Sie zum Reinigen ein neutrales Reinigungsmittel mit einem pH-Wert zwischen 6 und
8.

Trocknen Sie Rotor und Zubehér nach der Reinigung mit einem Tuch oder in einem
Warmluftschrank bei maximal 50 °C.

Reiben Sie die Aluminiumteile nach dem Reinigen mit einem weichen Tuch iiberall mit
Korrosionsschutzél (70009824) ein. Vergessen Sie nicht die Bohrungen.

Fetten Sie bei Ausschwingrotoren die Bolzen mit dem Bolzenfett (75003786).

Losungsmittel, an die Motorwelle und das Kugellager der Zentrifuge gelangen.
Organische Losungsmittel zersetzen das Fett der Motorlagerung. Die Motorwelle kann

j VORSICHT Beim Reinigen diirfen keine Fliissigkeiten, insbesondere keine organischen

blockieren.

Bei Anwendungen mit besonders niedrigen Temperaturen kann es zu Eisbildung in der Rotorkammer

kommen. Lassen Sie das Eis abtauen und entfernen Sie das Schmelzwasser. Reinigen Sie die Zentrifuge

wie oben beschrieben.

Desinfektion

Desinfizieren Sie Zentrifuge, Rotor und Zubehér sofort, wenn wihrend der Zentrifugation infektidses

Material ausgetreten ist.

Thermo Scientific

WARNUNG Infektioses Material kann bei GefiafSbruch oder durch Verschiitten in die
Zentrifuge gelangen. Beachten Sie die Infektionsgefahr beim Kontakt und ergreifen Sie
alle erforderlichen SchutzmafSnahmen.

Sorgen Sie im Kontaminationsfall dafiir, dass Dritte nicht gefihrdet werden.
Dekontaminieren Sie betroffene Teile sofort.

Veranlassen Sie bei Bedarf weitere Schutzmaf$nahmen.
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6 Wartung und Pflege
Dekontaminieren

Rotorkammer und Rotor miissen mit einem universellen, moglichst neutralen Desinfektionsmittel
behandelt werden. Am Besten eignet sich hierfiir Desinfektionsspray, um Rotor- und
Zubehéroberflichen iiberall gleichmiflig zu bedecken.

VORSICHT Bevor ein anderes als das vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder

Dekontaminierungsverfahren angewandt wird, sollte sich der Anwender beim Hersteller
A vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht schadigt.

Beachten Sie die Sicherheitsmaffnahmen und Handhabungshinweise fiir die verwendeten

Reinigungsmittel.

Bei Fragen zur Verwendung anderer Desinfektionsmittel wenden Sie sich bitte an die
Serviceabteilung von Thermo Fisher Scientific.

Desinfizieren Sie den Rotor und das Zubehor wie folgt:
1. Offnen Sie die Zentrifuge.
Schalten Sie die Zentrifuge aus.

Ziehen Sie den Netzstecker.

L

Greifen Sie den Rotor beidhindig und ziehen Sie ihn von der Motorwelle senkrecht nach oben

ab.

N

Entfernen Sie die Zentrifugenréhrchen und Adapter und entsorgen bzw. desinfizieren Sie diese.

6. Behandeln Sie Rotor und Rotordeckel gemif§ den Anweisungen fiir das Desinfektionsmittel
(Einlegen in Losung bzw. Sprithen). Halten Sie die angegebenen Einwirkzeiten unbedingt ein.

7. Stellen Sie den Rotor auf den Kopf und lassen Sie das Desinfektionsmittel ablaufen.
8. Spiilen Sie Rotor und das Zubehér griindlich mit Wasser aus.
9. Entsorgen Sie das Desinfektionsmittel nach den geltenden Richtlinien.

10. Trocknen Sie Rotor und Zubehér nach der Reinigung mit einem Tuch oder in einem
Warmluftschrank bei maximal 50 °C.

11. Reiben Sie die Aluminiumteile nach dem Reinigen mit einem weichen Tuch tiberall mit
Korrosionsschutzdl (70009824) ein. Vergessen Sie nicht die Bohrungen.

12. Fetten Sie bei Ausschwingrotoren die Bolzen mit dem Bolzenfett (75003786).

Dekontaminieren

Dekontaminieren Sie Zentrifuge, Rotor und Zubehor sofort, wenn radioaktive Substanzen
ausgetreten sind.

WARNUNG Radioaktives Material kann bei Gefiflbruch oder durch Verschiitten in die
Zentrifuge gelangen. Beachten Sie die Strahlungsgefahr beim Kontakt und ergreifen Sie
alle erforderlichen Schutzmaf$nahmen.

Sorgen Sie im Kontaminationsfall dafiir, dass Dritte nicht gefihrdet werden.
Dekontaminieren Sie betroffene Teile sofort.

Veranlassen Sie bei Bedarf weitere Schutzmaf$nahmen.
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6 Wartung und Pflege
Autoklavieren

Dekontaminierungsverfahren angewandt wird, sollte sich der Anwender beim Hersteller

f VORSICHT Bevor ein anderes als das vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder

vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht schidigt.

Verwenden Sie fiir die allgemeine radioaktive Dekontamination eine Losung aus gleichen Teilen von
70 %-igem Ethanol, 10 %-igem SDS und Wasser.

1.

2
3.
4

10.

11.

12.

Offnen Sie die Zentrifuge.

. Schalten Sie die Zentrifuge aus.

Ziehen Sie den Netzstecker.

. Greifen Sie den Rotor beidhindig und ziehen Sie ihn von der Motorwelle senkrecht nach oben ab.

Entfernen Sie die Zentrifugenrohrchen und Adapter und entsorgen bzw. dekontaminieren Sie
diese.

Spiilen Sie den Rotor erst mit Ethanol, dann mit deionisiertem Wasser aus
Halten Sie die angegebenen Einwirkzeiten unbedingt ein.

Stellen Sie den Rotor auf den Kopf und lassen Sie die Waschlosunge ablaufen.
Spiilen Sie Rotor und das Zubehor griindlich mit Wasser aus.

Entsorgen Sie die Waschlosunge nach den geltenden Richtlinien in einem geeigneten Behilter fiir

radioaktive Abfille.

Trocknen Sie Rotor und Zubehér nach der Reinigung mit einem Tuch oder in einem
Warmluftschrank bei maximal 50 °C.

Reiben Sie die Aluminiumteile nach dem Reinigen mit einem weichen Tuch tiberall mit
Korrosionsschutzél (70009824) ein. Vergessen Sie nicht die Bohrungen.

Fetten Sie bei Ausschwingrotoren die Bolzen mit dem Bolzenfett (75003786).

Autoklavieren

1.

2.

Reinigen Sie den Rotor vor dem Autoklavieren wie oben Beschrieben.
Legen Sie den Rotor auf eine ebene Unterlage.
Rotor und Adapter sind bei 121 °C autoklavierbar.

Der hochste zulissige Autoklavierzyklus betrdgt 20 min bei 121 °C

Hinweis Chemische Zusitze im Dampf sind nicht zulissig.

VORSICHT Uberschreiten Sie niemals die zulissigen Werte beziiglich

Autoklaviertemperatur und -dauer.
Zeigt der Rotor Anzeichen von Verschleiff oder Korrosion, darf er nicht mehr betrieben

Thermo Scientific

werden.
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6 Wartung und Pflege
Service von Thermo Fisher Scientific

Service von Thermo Fisher Scientific

Thermo Fisher Scientific empfiehlt, die Zentrifuge und das Zubehor einmal jahrlich durch den
autorisierten Kundendienst oder geschultes Fachpersonal warten zu lassen. Dabei tiberpriifen die
Mitarbeiter des Kundendienstes:

e die elektrischen Installationen;

* die Eignung des Aufstellungsortes;

¢ die Deckelverriegelung und den Sicherheitskreis;
¢ den Rotor;

* die Rotorbefestigung und die Motorwelle.

Fiir diese Leistungen bietet Thermo Fisher Scientific Inspektions- und Servicevertrige an. Eventuell
erforderliche Reparaturen werden im Rahmen der Gewihrleistungsbedingungen kostenlos und
auflerhalb der Gewihrleistung kostenpflichtig abgewickelt.

Dies gilt nur, wenn ausschliefSlich Mitarbeiter des Thermo Fisher Scientific Kundendienstes Eingriffe
an der Zentrifuge vorgenommen haben.
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RZB-Werte

Thermo Scientific

Drehzahl U/min R, Ryva RZBR,,, RZBR,,,
300 8,2 17,8 8 18
400 8,2 17,8 15 32
500 8,2 17,8 23 50
600 8,2 17,8 33 72
700 8,2 17,8 15 98
800 8,2 17,8 59 127
900 8,2 17,8 74 161
1000 8,2 17,8 92 199
1100 8,2 17,8 11 241
1200 8,2 178 132 287
1300 8,2 17,8 155 336
1400 8,2 178 180 390
1500 8,2 178 206 448
1600 8.2 17,8 235 509
1700 8.2 17,8 265 575
1800 8.2 178 297 645
1900 8.2 17,8 331 718
2000 8.2 17,8 367 796
2100 82 17,8 404 878
2200 82 17,8 444 963
2300 82 17,8 185 1053
2400 82 17,8 528 1146
2500 82 17,8 573 1244
2600 8,2 17,8 620 1345
2700 8,2 17,8 668 1451
2800 8,2 17,8 719 1560
2900 8,2 17,8 771 1674
3000 8,2 17,8 825 1791
3100 8,2 17,8 881 1912
3200 8,2 17,8 939 2038

75003603 BIOShield™ 1000A
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A RzB-Werte

A-2

75003603 BIOShield™ 1000A

Drehzahl U/min R, Rovax RZBR,, RZBR,,,
3300 82 178 998 2167
3400 82 178 1060 2300
3500 82 178 1123 2438
3600 82 178 1188 2579
3700 82 178 1255 2724
3800 82 178 1324 2874
3900 8,2 178 1394 3027
4000 82 178 1467 3184
4100 8,2 178 1541 3345
4200 8,2 178 1617 3510
4300 8,2 178 1695 3680
4400 8,2 178 1775 3853
4500 8,2 178 1856 4030
4600 8.2 178 1940 4211
4700 8.2 178 2025 4396
4800 8.2 178 2112 4585
4900 82 178 2201 4778
5000 82 178 2292 4975
5100 82 178 2384 5176
5200 82 178 2479 5381
5300 82 178 2575 5590
5400 82 178 2673 5803
5500 82 178 2773 6020
5600 82 178 2875 6241
5700 82 178 2979 6466
5800 82 178 3084 6694
5900 82 178 3191 6927
6000 82 178 3300 7164
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Bestandigkeitstabelle

E 5 %
S € =

=2 2 2 B2 8 8B h®=z<2 z4d2 2888 =235 HF & =
2-Mercaptoethanol S S U S M S SUSSUSS SSSSUSSSS S S
Acetaldehyd S uu U MUUUMM MS U S U
Aceton MSUuUSuUMSSUUSUSUUUSSUUSMMSUU
Acetonitrl S S U SMS - SSUSUMUU SMUUSSSSUU
Alconox® Uuu s SSS-SSSSSSMSSSSSSSSSSSU
Allylalkohol U S - S-SSMSSS - MS S -
Aluminumehlorid UuusSsSSSUSSSSMSSSS-SSSSSMUUSS
Ameisenséure (100%) S MU U u- S ™MUUS S U S u s U
Ammoniumacetat S S U S S S SSSSSSSU-SSSSSSSSSS
Ammoniumcarbonat MSUSSSSSSSSSSSUU-SSSSSSMS S S
Ammoniumhydroxid (10%) vuusSussMSSSSS-SUMSSSSSSSSS MS
Ammoniumhydroxid (28%) vuusSuUusSumMsSSsSSSSUSUMSSSSSSSSS MS
Ammoniumhydroxid (konz. UuuuusuMmMSs S SUSUUSSS MS S S S U
Ammoniumphosphat U S SSSSSSSS-SSM-SSSSSSMSSS
Ammoniumsulfat U MS SSUSSSSSSSSS-SSSSSSUSSU
Amylalkohol S - MU S S M S - MS S S SM U S - M
Anilin SsSuvuusuUusS™MSUUVuULVULVUUUYU - SMUUSSSSUS
Atznatron (<1%) Uu- MS S S SMSS-SMMSSSSSSMSS - U
Atznatron (10%) u- MU U MMSSUSUUSSSSSSMSS - U
Bariumsalze MU S SSSSSSSSSSSM-SSSSSSMSSS
Benzen ssSuvusuMUSUUSUUUMUMUUUSUUSUS
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B Bestandigkeitstabelle

L

E £ %

S E =

= e g = % £
2.7 B¢ ¢ Ssicezisiiil

S S E S R B EE e 2 EEEE R R R ERE RS
Benzylalkohol S uu M M M SuUuuUuvuuUuuu M S M S S
Borséure UusSSMSSUSSSSSSSSSUSSSSSSSSS S
Casiumacetat M S S S S S S S S S S SSSSSSMS S S
Casiumbromid M S S S S S SSSSS S S - SSSSSSMS S S
Casiumehlorid MSSUSSS-SSSSS S S - SSSSSSMS S S
Casiumformat MSS-SSS-S8SSSS S S - SSSSSSMS S S
Casiumjodid MSS-SSS-S8SSSS S S - SSSSSSMS S S
Casiumsulfat MSS-SSS-S8SSSS S S - SSSSSSMS S S
Chloroform vguvuuvuuvussSmMUSUUMUMUUUMMUUSUUUMS
Chromsaure (10%) U ugusuvuuvu-SsSsSSUSSMUMSSUMSMUS S S
Chromsaure (50%) U U u uu - SuUuUSMUMSSUMS U M S
Cresolgemisch S S U - S-S 4uUuuvuuvuuvuuvuu - u u ussS S S UuUS
Cyclohexan S S S SSSuUSsSsuUSSuUUUMSMUMMSUMMU S
Deoxycholat S S S SSS-S§SSSSS S S SSSSSSS S S S
Destilliertes Wasser SSSSSSSSSTSSTSSSTSSSSSSSSSSS SS
Dextran MSSSSSS-SSSSTSSSTSSTSSSSSSMS S S
Diethylether SsSuUuUussSsSsuUusuvuvusuvuvuvuvuvuuvuuvuUuussSSS MU
Diethylketon S uu M S U S MUUUMM U s S U u
Diethylpyrocarbonat S S U SSS - S SUSUSU S SSMSS S S S S
Dimethylsulfoxid SSUUS S S SuUSSUuUSUuUUu SSUUSSSSUuUU
Dioxan MSUUSSMMSUUSUMUU MMMUS S S S UU
Eisenchlorid Uuu s M S M S S S S M U S S
Eisessig SsSsuUuUussuUumMsuUusuvuuvuvuUvUuUMSUMUSUUS U
Essigsaure (5%) SSMSSSMSSSSSMSSSSSSSMSSMSSM
Essigsaure (60%) SSUUuUSSUu SMSUUMUSMSMSMS MUS MU
Ethylacetat MMUUSSMMS SUSUMUU-SSUUSMMSUU
Ethylalkohol (50%) SSSSSSMSSSSSUSUSSSSSSSSMS MU
Ethylalkohol (95%) SSSUSSMSSSSSUSU SSSMSSSUSMU
Ethylenddichlorid S uu SM- UUSUUUUUUU us u S S
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B Bestiindigkeitstabelle

<
E £ %
S E =
= £2: g g 2 ot ¢
=238 2E8E322z2EL2RRRRRR2256Fr~F =
Ethylenglykol SSSSSSSSSSSS SUSSSSSSSSMS MS
Ethylenoxid, dampfformig S U U S U S S M SSSUSUSS S U
Ficoll-Hypaque® M S S SSS - S S S S S S SSSSSSSMS S S
Flusssaure (10%) Uuuumwm- U - Uuu s SMUSSSSMSUUU
Flusssaure (50%) uuuu - u uuvuuvuusuvuvuuyusSSMMSUUU- M
Flusssaure (konz) uuuu-uuw™ UumMuuMUUU S usS uuu -
Formaldehyd (40%) MMMS S SSMSSSSMSSSUSSMSS S MS MU
Glutaraldehyd S S S S - S-S S S S S S S S S S S S S
Glycerol M S S SSSSSSSSSS S S SSSSSSSS S S
Guanidinhydrochlorid uus-SSS-8SSSS S S - SSSSSSUS S S
Haemo-Sol® S S S - S-S§SSSSSS S - SSSSSSS S S S
Hexan SSS-§SS-SSSUSUMUSSUSSMSUSSUS
Isobutylalkohol M U S S U SUSSMS S S S S S S S
Isopropylalkohol MMMUSSSSSUSSUSUMSSSSSSSMMMS
Jodséure SSM-S§SSS-SMSSMSS-MSSSSSMSS MM
Kaliumbromid uss-SSS-S5SSSSSSTSSSS-SSSMSS S
Kaliumcarbonat MUSSSSS-SSSSSSUSSSSSSSSSS S S
Kaliumchlorid uss-SSSSSSSSS S S SSSSSSSUSS S
Kaliumhydroxid (5%) UuussSSSM- S S S S SUSSSSSSSMUMS U
Kaliumhydroxid (konz.) uumu M M S S UMUUUS M M U uu U
Kaliumpermanganat S SS - S S S S SSUSS S M SMS USS MSUS
Kalziumehlorid MUSSSSSSSSSSS S MS SSSSSSMS S S
Kalziumhypochlorit M U S MM S M S SMS-SSSMS MUS - S
Kerosen S S S SSSUSMUSUMMS - MMMS S US S US
Kochsalz (10%) S-S S S S S S - SSSSS - S S S S S S M- S
Kochsalz (gesattigt) u- S uUusSsS S SSSSS - §S S S S M- S
Kohlenstofftetrachlorid ugumMsSSUMUSUUSUMUSSMMSMMMMU S S
Konigswasser u- uu U - uuuuvuuuu - S - M
Lisung 555 (20%) S S S S-S S S S S S S S S S S S S S S S
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S S E S R B EE e 2 EEEE R R R ERE RS
Magnesiumchlorid M S S SSSSSSSSSTSSSSSSSSSSMS S S
Mercapto-Buttersaure u S u S M S S MS UUUU S UuUUuUSMSUSSS S
Methylalkohol SSSUSSMSSSSSUSUMSSSSSSSMS MU
Methylenechlorid vguvuuvuvumwmMssuUusuvuvusuvuvuvuvuumMUUUSSMUSU
Methylethylketone SsSuUuuUusSSMSSUUSUSUUUSSUUSSS S UWU
Metrizamide® MSS-SSS- S S S S S S SSSSSSMS S S
Milchszure (100%) S - M S U S S S MS S MS MS S S
Milchszure (20%) S S MS M SSSSSSSMS MS S S
N-Butyl-Alkohol S S U S S M USMSSSSMMSM S S
N-Butyl-Phthalat SSU- S S S SuuUusuvUuvuUM-UUSUSMMSUS
N, N-Dimethylformamid SSSUSMS ssSsuUusuUusuvuuvu-SsSsSUUSMSSSU
Natriumborat MSSSSSSSSSSUSSSS-SSSSSSMSS S
Natriumbromid ussS - S S S SSSSSSSS-SSSSSSMS S S
Natriumearbonat (2%) MUSSSSSSSSSSSSUSSSSSSSSSS S S
Natriumdodecylsulfat SSS - 8§ S S SSSSS S S SSSSSSSSSS S
Natriumhypochlorit (5%) uumMsSSMUS SMSSSMSSSSMSS S MUS MS
Natriumjodid MSS - S S S SSSSS S S SSSSSSMS S S
Natriumnitrat SSS-§S8§SSSSSSSSTSS-SSSSSUSSSS
Natriumsulfat Uuss-S5SSSSSSTSSTSSSTSSTSSSSSSMSS S
Natriumsulfid S S S S S SS UV S S S M S
Natriumsulfit SSS-SSSSMSSSSSSM SSSSSSS S S S
Nickelsalze Uus s S S S S S S S S S S SSSSSSMS S S
Ole (Mineralsl) S S S - SuUsSssSSsSSuUUMSMUUSSSUSSS S
Ole (sonstige) S - S - SMSSSSUSSSSUSSS S S S MS
Olsaure S-UsSSSUUSUSSMSSSSSSSSSMUS MM
Oxalsaure UuuMSSSUSSSSSUSUSSSSSSSSUMSS
Perchlorséure (10%) u-u- S uu S MM MUMS MM M S U S S
Perchlorséure (70%) Uuuu - ugu-sSumMUUMUUUMMUMSUUSUS
Phenol (5%) usuyu-SMM-SUMUUSUMSMSUUSUMMMS
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Phenol (50%) usu S UM SUMUUUUUSUMUUSUUUMS
Phosphorséure (10%) UumM S S U S S S U SSSSSSSSSUMUSS
Phosphorséure (konz.) Uuu MM u s MSUUMMSSSMSMSUMU S
Bl:ivns'iologischeStoffe(Serum. MS S S S-§SSSSSSSSSSSSSSSSSSS
Pikrinsiure SSU-SMSSSMSUSSSUSSSSUSUMSMS
Pyridin (50%) usuusuvuu-uUussuumMu UusS M™MUSSUUUU
Rubidiumbromide MSS-SSS-SSSSSSS - SSSSSSMS S S
Rubidiumchlorid MSS-SSS-SSSSSSS - SSSSSSMS S S
Saccharose M S S SSSSSSSSSSSTSSSSSSSSSSSS
Saccharose, Alkall M S S SSS-SSSSSSUSSSSSSSSMS S S
Salicylsure uusSsSSSS-SSSUSSS S S S S SSUS S S
Salpeterséure (10%) ususSsSuvuu-susu SSSSSSSSSMS S S S
Salpeterséiure (50%) usumMsuvuu-SUSUUMMUMMMSSSUSS MS
Salpetersaure (95%) U uu uu - vuJvuuvuumMUuUuUuUuUMUUSUSS S
Salzsaure (10%) UuuMmMSSSU-SSSUUSUSSSSSSSSUMSS
Salzsaure (50%) Uuuuusuu SMSUUMUUSSSSMSMUUMM
Schwefelsaure (10%) MUUS S UV SSMUSSSSSSSSSSUUUSS
Schwefelsaure (50%) MUUUSUU SSMUUSUUMSSSSSUUUMS
schwefelséure (konz. MU U U Uuum MUUSUUUMSUMSUUU S
Stearinséure S S SMS S S S SSSSSSSSS MMS S S
Tetrahydrofuran SSuUuUSuUUMSUUSUUU MUUUUSUSSUU
Toluen SSuUuuUussSM™MUSUUSUUUSUMUUUSUSUUM
Trichloressigsaure vuvuuvu-SSuUumMSUSUUSM- MSSUUSUUUMU
Trichlorethan S - U - MU - U SuUuuvuuvuuvuuvuuvuvUuUuuSsu S S
Trichlorethylen uu u-Uu SuUuuvuuvuuvuuvuuvuvUuUuuSsu U S
Trinatriumphosphat - - - S M S S S S S S S
Tris-Puffer (pH-neutral) ussSSSSS-SSSSSSSSSSSSSSSSS S S
Triton X-100” SSS-S§SS§SS§-8§S5SSSSSSSSSSSSSSSSSS
Urin sS-ussss§s----5SSSMSSSS-SSSMS - S
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Wasserstoffperoxid (10%) UuumMSSuuJu S SSUSSSMUSSSSSS MSUS
Wasserstoffperoxid (3%) S MS S S S SSSSSSSSMSSSSSSSSS S
Xylen ssUJUsSsSSMUSUUVUUUUMUMUUUSUMSUS
Zinkchlorid UuussSSSUSSSSSSSSSSSSSSSSUS S S
Zinksulfat Uu s S SSSSSSSSSTSSSSSSSSSSSSSSS
Zitronenséure (10%) MSSMSSMSSSSSSSSSMSSSSSSSS S S
*Polyethylenterephthalat
Legende

S Zufriedenstellend

M Leicht dtzend; abhangig von Expositionsdauer, Drehzahl usw. moglicherweise mit
zufriedenstellendem Zentrifugierergebnis. Priifung unter den jeweiligen Bedingungen
empfohlen.

U  Nicht zufriedenstellend, nicht empfahlen.

-- Keine Daten vorhanden; Priifung mit Probenmaterial empfohlen.

Die chemischen Bestindigkeitsdaten sind unverbindlich. Strukturierte Bestindigkeitsdaten wihrend
des Zentrifugieren liegen nicht vor. Im Zweifelsfall empfiehlt Thermo Fisher Scientific die
Durchfithrung von Testreihen mit Probechargen.
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